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“SA

hans
hor da

flendens anfall. Sa

mojligt bora ofordrojligen

das om

frimin son
begifva sig hit for att Oka var fataliga
skara och bringa de sina i sikerhet
Sarskildt de bo i denna nejd
Lingre bort kanske de kunna samlas
och hAlla stind pA andra orter. Vid
Upland, Karakung, Kinsessing och
vasa finnas fasta blockhus. Skansar-
vid Korsholm Nya Goteborg
kunna mahianda istAndsittas
Hilsa det till Printz!
Och brAdska Rino
wehan Moper
lade hastigt
gern

Elsa hade tiden kommit
och AhOrt Risings ord. Da Rino-
wehan vande sig till Haago, nan
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na och
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noden.’
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ar af

, svarade denne. Han ta
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hon slg dem och horde, att den sena
re skulle underriitta frimiannen i Chri
stinatrakten och sedan vanda sig mot
soder och till andra sidan dlfven, me
Rinowehan skulle genomila de
norra bygderna siinda
budbirare af sin stam. Hon steg ha
stigt fram | hans vig, just som han
skulle ila dstad, och rackande honom
banden sade hon { bedjande ton
“Hvitblomman har en bon till Rinowe-
han. Vill han hira den?’ Han tog
hennes hand och sdg sporjande pd
henne med sina morka, glinsande
ogon. “Nar du filar frén gird till
ghrd, gack dA ej forbi Techoherassi
Val har Olof Stille djupt krinkt dig
och varit hird mot mig, men han
var dock min kire fosterfader. For
Herrens skul, varsko honom.” Rino-
wehan sdg dystert ned, ty han hatade
annu Olof Stille och hans slikt. Men

Elsa fattade om hans hand med sina
bAda, tryckte den mot sitt brost och

dan
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hufvud. Soldater och otfice-

stannade pd sina platser, ovissa

skarnas
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om salfvorna voro blotta skrimskott
eller utgjorde inledningen till ett %
fall

DA skjutandet ilade Elsa
upp till Risings dottrar for att se till
De sitt en gafvel
Sméaflickor

an
begynte,

dem voro i rum,

kammare i ofre vaningen

na sprungo uppskrimda emot henne,
men Elisabeth ville gA ned for att ta
ga reda pA hur det var. Elsa sade till
ej det,

Hvi skulle jag ej gora det, om det
behagar mig? Jag radd
u" “Men | eder herr
fader strangeligen tillsagt, att |
len stanna inne, om kanonerna skulle
spela. Jag forbjuder eder | hans namn
att gA” Hon lade handen pia
och stod 1 viigen for flickan. De sdgo
stint pd hvarandra
lag kall viljekraft, som kom dem att
blanka som stdl, medan en hogre kins-
la, plikttrohet och ansvarsmedvetande,
lyste ur Elsas blick. Hon segrade:
den unga froken vande sig bort med
en liten rodnad pa kinderna

henne: “Goren dock froken.”

ar inte som

Veten, att

pa,” sade hon kort, tog sin sdémnad
och satte sig. Elsa tog plats pd en 12g
tristol, drog flickorna, Ebba och Chri-
stina, till sig och talade lugnande och
tristande till dem. Det hade varit hen-
nes biista gliddje under detta ar, ty
{de hade genast med garnslig fortro-
| ighet slutit sig till henne, medan Eli-
:hhuh diremot ofta var hogdragen.

OM DE FORSTA

gick Rising upp pd |

intet, |
lang |

sko- |

laset |

I Elisabeths Ogon |

“Beritta |
sagor for smApigorna, att de sluta li-|

1 AMER'KA

nu kunde hafva

'

paA har de
de

14
3

det. Kanske voroe bitter nod, o

verfallna, plundrade, kanske
andarne
h

Hon

forstrid

hade slt

pa flic
drog en af dém

JTAT RAgAN O

kornas prat. Plots
ligt
som hangande
“Hvad
Ebba

kunde

doldt under ar det
for nigot?
snabbt efter
@olja det och 1it d2 harnén se pd (o
remélet

en figel

linntyget
frigade
det, men

€)

som var en klumpig bild a

“Hvad

‘Det ar er

rodnande

jag tycker det
“Jad vildarne

djurs

de m

tiljd af hvit sten

det ?” “spordes r

amulett”, svarade hon
“Hvad

m en

ar det, ser

ut

fAge!
tingestar

gora

shdana ett

nelse och hafva dem

att de skydda mot olycka Hvar
Hon

medan en ny het rodnad steg i

tet

har du fatf den ifrdn? svarade

ansix
Rinowehan gaf mig den, dA
Elisabe

tve

var | gar.”
Mig

karlekshande!l

skansen i

upp och sad

det

ks jag
ar

bort
Det

1 rodnade viande

in me

och sade afvisande
pa alskog nu
lutade fornarmad
mnaden

Elsa steg shg ut gen

Det

upp och
laga, Oppna fonstret
an lade
slingran

Ser du nAgot
kilen

Jag

glittrar

ser

F jligt att Ase
Risings dotter rj
on agde den kyliga oka

et stundom utmarker de

| &ren
Elsa
{ henne

d

blidka henne med att be
luta
froken
smickrad
voro
“Men

t.” Hon ha

okte

sjunga till sin “I sjungen
Elisabeth

men me

ijliga visor,
verkligen

skotten

sAngen jag
tade sin visbok
papper

inger. Ef

groft

vackra si P

bl

1 sk

ddrat nagot

folkvisan om konun

na

liste med ovintadt

ypfattning och kansla

sa hade ej hort den forr

Henr

gungade

odigt betagen
minnen

visans rytmer, och hon

ildt

d i hafser }

upp

slatorder

hur dj
Vid Gud

Elisabeth

up
nua

tystnader
tiga K
sade uppspringande

e Hon pa

ren, och Elsa foljde for att kunna

bjod

ed.” skyndade

vaka Ofver henne. Sméiflickorna
n att stanna

Flickorna tridde i porten ut under
| den af vridna pelare uppburna farstu
svalen, frAn hvilken ett par trappsteg
Soldaterna drojde annu pa
frdn porten
van Dyck glende med
bredaxlad indian. “Se, ej din
Rinowehan?” fragade Elisabeth. Elsa
| skakade pa hufvudet, oech nir minnen
kommo n#drmare, ryste hon, ty hon
| igenkinde den indian, y
vid Sandhuken
betraktade
vilda ansikte
ta

de

| ledde ned

{ vallarna, kom Gregorius

en storvaxt,

ar det

som\/ forfoljt
Med hemlig
hans morka,
Indianens skarpa,, svar
ogon fAngade pad afstiAnd blixtlikt
bida flickornas gestalter, Elisa-
beth, smal och ljus med ett hogmodigt
uttryck i det bleka fina anletet, Elsa
blomstrande utvecklad ungmofig
ring. Men dA han gick forbi, litsades
han ej om dem. Mannen gingo in,
{men van Dyck A&terviinde strax. El-
sabeth frigade honom om vildens @-
| rende. “Det var Aquanakus, Maguas-
indianernas hofding, han brakte ett
bref till guvernoren ifrAn Stuyve-
sant.”

Den svenske guverniren tryckte
{ hop lipparna, ty brefvet inneholl be-
kriftelse pd Elswycks ord. 1 ofver-
modiga ordalag framstillde Stuyve-
sant ansprdk pd hela Nya Sverige och
fordrade svenskarnas underkastelse.

DA Rising slutade lisningen, sade
han, att han afven ville skicka ett ta-
| lande papper till den store hifdingen.
Han skref nu 1 flygande hast nigra
rader om att han senare ville sinda
;(‘(t svar med sirskilda budbirare.
| Han limnade brefvet it indianen, som
| med oberdrdt och slutet uttryck tog
!det och utan en hilsning genast lim-
{nade rummet. Han gick Ater &fver
| sArden, ut genom porten, ned till

| henne

radsla hon

af

|

bonfoll: “Kan du vigra min bon? Hon begynte fortilja en saga, och me- ! stranden och rodde Ofver. P4 andra

Min vin, har du forgatit, att den sto-
re liraren sade dig, att du skulleé
tillgitva dina fiender? Se, jag beder
dig'™ DA lyfte indianen sitt hufvad
och sade fast och stolt: “Rinowehan
skall varna Svartskigget,” hvarpd
han flade bort. Elsa sig efter honom,
tills portarna slogos igen efter honom
.

Hela kvillen, natter, och féljande
dug arbetade - soldaterna ' ofrtrutet
med att stirka vallarna och fyjia
skanskorgarna. En del frimén anlinde
under tiden med sina familjer och
hvad de kunnat medfGra af boskap
och losdren

Dagen efter de forut omtalade hin-
delserna var en sindag. Dea lila kyr-
kan { skansen var fullpackad af méin-
niskor, som upprorda lyssnade till
Locks dystra botpredikan. DA han med

idnn kanonernas dskor rullade doft ute,
| skingrade hon barnens skrick med
| afventyrens brokiga higringar, sA att
ide smd ifrigt lyssnade och afven EIli-
| sabeth fingslades och horde pd. Men
| sagofortiljerskan sjall var ej helt med
i sin historia; den sagan hade hon
berdttat for Stilles smi dbttrar och
hennes tankar gingo vemodigt till det
forna hemmet. Smiflickorna voro nu
néstan vuxna, Margit, sjutton och den
lifliga Inga femton &r. De ville knap-
| past hira sagor mer. Och Johan, som
alskat henne, var sedan ett Ar gift
| med den unga Brita. Karin, bennes
ib'uu vin, var sedan mer én tvd ar
| Sven Dondes hustru och hade redan
|barn. Ingen af dem saknade heane,
imen fosterforildrarne mindes henne
| nog med bittert agg. Tdrarna voro ej
! lAngt borta vid demna tanke, och dd

sidan mottes han af kapten Koninck,
som frigade hvad han iakttagit. Ho!-
dingen svarade: “Aquanakus 6gon
voro éppna. Knappt trettio man stodo
vid eldroren, och voro nigra flera 1
husen, kuade de ej var minga. Mina
brider skola filla dem som ringade
hjortar. Den hvite hifdingen har égon
som: dufvan, ej som Srnen, han ir in-
gen krigare, som Aquanakus och hans
hvite broder, den store hdfdingen.”

Rising sammankallade emellertid
Ater krigsrdd. De bdda unga flickor-
na, som énnu voro ute, sidgo office-
rarne gA Ofver girden och fingo veta
hvad det gilde. Elsa sade: “Hjirtans
girna minde jag vilja hiora hvad de
rddpligade om.” — “Fresta det du™
svarade Elisabeth, “men for en adel!
jungfru hofves det ej att lyssna vid
ddrren.”
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lan kroppen och tindernas hélsa. Det
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ar det de
forsti
flesta fall angri
delen

foljden
motstands
lida

notas ut,
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pes mestad den synliga af

tanderna. Den naturliga

blir att de minst
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darfor,
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8 artificiell emalj
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tidigt

Vi finna jlosa tin

hafva mjy

tander utndta

{ icke lare god, men det tjugonde

har frambringat nagra
Kl
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mycket skickliga aré, som Aaro

uppbygga den anfritta tan

att den ser lika naturllg wut

den egna

Forstorandet af emaljen genom

hilla

sy

ror kan forebyggas genom att
tinderna rena med en tandborste
Nistan hvarje tandli- |
» har sin egen tillverkning for att
af ge-
bakterier och syror. Fruktsyror |
upplosa tandbenen. Folk, ;:lwr]i
mycket .-‘u(sak-'rr far en skarp anda

pa tinderna |
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k
stoppa forstorelsen tanderna
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Hon gick in, och Elsa dref s"‘xra'll
och orolig kring pA gArden. Hon gick
ifven in och nidrmade sig salsdorren,
men horde blott oredigt ljud af réster I

|
|
|

DA satte hon sig pA trappan, tills her-
rarna Ater kommo ut. Peter Rambo,
afven flyttat' till skansen, var|
bland dem. Hon tog mod till sig n('h'
fragade honom. Han hade forut viﬁal{
henne kall ringaktning, men nu s\'n»;'
rade han uppmuntrande: “Var trost,|
Elsa. SA fort gifva vi oss je. Herr
Rising har dock mod i brostet.

som

vi|
skola forsvara oss efter bista mrm&;
ga. Mig fortretar blott, att herrafna |
mena vi dro for fA att viga ett utfall |
Vi skola beskedligt vinta pi de hol- |
landskes angrepp.”

.

Dagar gingo, medan hollaindarnes
lopgrafvar pd slitten bakom skansen
ryckte allt nirmare. Batterier uppka-
stades. PA Manathan stodo redan fyra
kanoner, nu fordes flera upp, dels pd
motsatta sidan af Christinakilen, dels
pA den hoéga sluttningen bakom fal-
tet. Hellindarne hissade flaggor pa
batterierna och togo svenskarnes
skepp, som lag i Fiskkilen,

Rising sinde en dag Elswyck, van
Dyck och Peter Rambo till Stuyve-
sant att underhandla med denne och
sOka formA att instilla fiendtlighe-
terna. Men de Atervinde utan att
hafva lyckats beveka honom det min-
sta.

SA mAste de beligrade i pligsam
Ase d framryc-
kande och med vanmiktig harm lita
sin kvarld d dom plundras.
De sigo hur soldaterna slipade sa-
ker ur husen inom synbdll, hur fast-
ningens nyplanterade frukttrid pa
slitten hoggos ned, hur &fver skogs-
randen ibland rokpelare stego upp,
hur rofvade histar fordes till lagret
och ibland dédades, nir ingen ville
behdlla dem. Hollindarne drefvo |
skogen betande oxar, kor och getter
till ligret och skito eller higgo ned
dem, ibland kommo soldater slipande
pé ett skjutet svin eller birande un-
der armen hons som de tagit i gir-
darna och pA hvilka de vredo af nac-
ken, medan de slingde hinord mot
skansen. De stackars djurems ingsli-
ga rAdmande och brikande, deras ski-
sende dddsskrik bhordes tydligt ofver
till fistningen, dir frimiénnen, som
ibland igenkinde egna kreatur, grito
och kndto hinderna | vredgad sorg,
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! gemom att Yurners mausik fGr fest olle
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woeat
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gen
om
som

t barn Nan shita den

Den

detta kraf, fAr man full ersittning for |

den dyrbara fo vard
ofrigt giarna bestAr unghisten
Frdn sommarens {ria ‘och friska 7
siittes unghiasten ofta in | tring
och mork kitte och fir dir tillbringa
victern under ett langtrikigt och led
samt stillastdende,
PA detta sitt kan man ¢) vinta att
hésten skall utveckla sig &4 att den
formir fylla de’stora fordringar man

ng och man |

en

som ej ar af godo. |

och Ofning aro de basta medel vi ha
att utveckla histens brostkorg, lun
gor och ben. Vi fordra ju af den vux
na histen att han skall Aga energi,
snabbhet, styrka och uthdllighet. Des-
sa egenskaper kunna vinnas endast
genom rorelse och Ofning i unga da-
gar. Uppehdllet i kylig, frisk luft gor
honom hirdig mot temperaturskiften

Man maste anses omodarn,
hvita fosfortindstickor.

om  man

anvander

D_et ar numer olagligt att tillverka hvita fosfor-
tandstickor, om ett dr blir det olagligt att silia dem.

Om ni ifrar for effektivitet — “Tillverkad i Ca
nada” — och “sikerhet forst” — anvinder ni

EDDY’S “sequi” icke giftiga tandstickor

och sjukdom. Darefter bor hos hvarje

héstuppfodare finnas en rastgird si
nara stallet dar ungha
sten dagligen kan fA svdnga sig efter
behag. Men endast detta ir ej fyllest
i lar Redan

som mojligt,

gden med ettdringen bér
man ta i tu med systematisk of-
nisg. S4 tidigt mojligt
lira sig att g4 och springa ordentligt

1 lystra till tommen. Senare lir man
1 8& sméningom att draga. Hir
bor akta sig for att
honom. Den tidiga
tamjningen har den fordelen att man
kan paverka
stens traf och gang

sarskildt arbetshisten

en

bér han

honor

vid man dock

ofveranstringa

unghi- |
giller
hela

utvecklingen af

Det sista
let

ler endast Ofning och vana

gal- |

Ar hiésten jamnt och \ysh-nmn.—kl»
oliagenhet
tas till arbete tidigare dn den otridna
hiisten, timjes
i trearsidldern
Tréaning for traf

drar forstind

trinad, kan han utan sit

de som aanuske

forst
ar svarare och for
och god uppfattning
men ar saken s mycket viktigare om

man vill ha en forsta klagsens hiist

DR. PETER’'S

KURIKO

ar ett likemedel, som bestitt profvet af mer in hundra Airs
standigt bruk. Det renar blodet, det stirker och upplifvar hela
systemet samt gifver fornyad kraft it lifsorganen

Det tillredes af helsogifvande rétter och Srter och innehil-
ler intet, som icke dr vilgorande. I fall af La Grippe, rheumatism,
mag-, lefver- och njurlidande har det icke sin make som medicin.

Den kan icke evhillas & apoteken, utan tillhandabilles all-
manheten direkt genom specialagenter. Om ingen agent finnes i
edert grannskap, sd skrif till de ende tillverkarne och egarne,

DR. PETER FAHRNEY & SONS CO,,
1025 So. Hoyne Ave, CHICAGO, ILL.

Vara lasares uppmarksamnet nanicdes pa, att Dr. Peters AUrinko,

ofvanndmnda likemedlet, nu levereras alldeles tullfritt i Canada. Detta

tyder en stor inbesparing.

Felet harvid méahinda mera, att
dessa unghistar drifvas fram for myc-
ket. Ddrvid forlora de ofta 1 hég grad

den renhet i rorelserna, som man o6n

ar

hos en verklig trafvare |
under alla férhallanden
s& vardefullt djur att det fullt 16

ligga ned arbete och om-

Histen
ett

ar
ar sig att

pa dess uppfostran

PYVIVINIIIIIUIIINIIIIIN
CARBONPAPPER

for
Skrifmaskin — Blyerts —
Stalpenna.
Skrifmaskinsband for alla slags
skrifmaskiner,

G. R. BRADLEY & CO,,
304 Canada Bldg.,
Tel. G. 2899. WINNIPEG, MAN.

AWu i i 'I'V B B
HFRITT.

Alla kristna borde l!disa dessa

pamfletter:

“Hvar 4ro de d58da?’ “Hvilket #r
det sanna evangeliet?”, “Glada krist
na”, “Seger ofver grafven”.

Forklarade enligt Skriften och sdn
da fritt pd begiran.

Eller vi vilja sinda de fyra pam
fletterna - hiir ofvan och en speciell
broschyr “Hvad sidger Skriften om
Helvetet?” (78 sidor) med postporto
for 10c. .

BIBLE STUDY CLUSB,
59 Alloway Ave. Winnipeg

JOHARGRAVES COltd.

WwoLesaLE R RETAL
334 MaINST
WINNIPEG

ha blifvit s

och Danmark
Steamship
Vi
Ofver den (illit, som skandinaverna i Cana
mal har varit och ar att gifva absolut t
lyckats i denna var striifvan, bevisas biist af den efter
stora summa, som genom var forsorg hemsindts

Penningar utbetalas vid alla pos

Vara pinningsférsindelser ha varit och komma framdele
besdrjas och garanteras af den varldskinda panningfirman

INTERNATIONAL MERCANTILE MARINE (CO.

Kursen dr fortfarande

Kronor 3.90 ger Dollar

for mindre belopp
och
DAGENS HUGSTA KURS FOR STORRE BELOPP.
FORSANDELSESOMKOSTNADERNA ARO SOM FOLJER:
For belopp upp till $25.00—$0.25.

ontor och banker | Sverige

For belopp upp till $100.00—$1.00.
F&r belopp upp till $50.00—$0.50. For belopp upp till $150.00—$1.50.
F&r belopp upp till $70.00—$0.75. Fér belopp upp till $200.00—$2.00.

Forutom det att vi ombesorja pianningforsiandelser silja v1 ocksd
biljetter till och fran Sverige, Norge och Danmark med alla linjer

Det ér ingen skillnad, hvar ni bor 1 Canada, vi kunna silja biljet-
ter till gamia landet direkt fran eder plats. Om nl onskar sanda en
biljett till slakting eller vin | Sverige, s4 kunna vi utstilla biljetten
till hvilken plats som helst i Canada.

Om ni onskar upplysningar och rdd om router, priser etc., sA drag
nytta af var langa erfarenhet | passagerartrafik. Ni kunna gora detta
genom att skrifva till oss, och ni vilja mottaga svar pa eder forfrigan
per omghende.

P. M. Dahl Steamship Agency

325 LOGAN AVENUE, NIPEG. MAN.
TEL. GARRY 3174.

ETT BREFKORT

MEDFOUR EN STOR ILLUSTRERAD KATALOG.

Det finnes ett utsides-

hus af kvalitet i Canada gug™

Det finns ett utsddes-

hus med snabb betjining g™

Det finns ett utsddes-

hus, som dr det stirsta

i vdstra Canada.

Det finns det storsta

utséideshuiet i viastern.

Det finns det bist ut-

rustade utsddeshus i

véastern.

Det finnes det bést or-

ganiserade utsddeshus i

vistern

Det finnes utsideshus

med hederlig behand-

ling.

Det finnes utsideshus
med bésta lige.

Ni fir garanti for rent

McKENZIE'S QUALITY SEEDS

“¥g Utside speciellt valdt
for vistern.

“¥g Utsddet, som gar bast i
vistern.

“®@ McKenzie's ar utside
som &ar upp till namn
och typ.

“¥E Alting for tridgard,
filt och grisplan.

4 Utsddet som varar verk-

: ligt linge.

“¥g Utsddet som vixer fran
bérjan.

Utvalet af det mest kri-
o tiska och utvalda.
“¥p Utvalet af det mest om-

sorgsf och ekonomi-

ska. |
¥R Dess mirkliga ofverlig-
senhet 4r enastiende.

BRANDON
Manitoba

utside :
A.

E. McKENZIE CO., LTD.

CALGAR
Alberta




